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See the notice on TED website

546683-2026 - Konkurrensutsättning
Tyskland – Kommunikationsinfrastruktur – Beschaffung einer Telefonie-Lösung VoIP
OJ S 150/2026 06/08/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Hochschule Mittweida
E-postadress: ausschreibung@hs-mittweida.de
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Utbildning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Beschaffung einer Telefonie-Lösung VoIP
Beskrivning: Beschaffung einer Telefonie-Lösung VoIP
Förfarandets identifierare: 019fc685-2495-4375-984a-5df334a9075c
Intern identifierare: EU-AS-04/26
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 32571000 Kommunikationsinfrastruktur

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Mittweida
Postnummer: 09648
Del av land (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Land: Tyskland

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Die Hochschule Mittweida führt das Vergabeverfahren im 
eigenen Namen aus. Die Rechnungslegung erfolgt an den Auftraggeber Hochschule Mittweida 
direkt.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
vgv -
Tillämplig gränsöverskridande lagstiftning: Vergabe erfolgt nach der Richtlinie 2014/24/EU und 
deren Umsetzung in nationales Recht (VgV).

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 
Unternehmen werden vom Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn - Ausschlussgründe 
nach den §§ 123 bis 126 GWB vorliegen oder- Ausschlussgründe nach § 21 Abs. 1 AEntG, 
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nach § 98 c) AufenthG, nach § 19 Abs. 1 MiLoG oder nach § 1 SchwarzArbG vorliegen oder- 
sie einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift des Artikel 5k der VERORDNUNG (EU) 
2022/576 DES RATES DER EU haben. Das Nichtvorliegen der o.g. Ausschlussgründe ist 
mittels Eigenerklärungen (siehe Vordrucke Vergabeunterlagen) zu bestätigen.
Deltagande i en kriminell organisation: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 
GWB
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Zwingender Ausschlussgrund 
nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 
Nr. 2 und 3 GWB
Bedrägerier: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Korruption: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB
Barnarbete och andra former av människohandel: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 
Abs. 1 Nr. 10 GWB
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 
Abs. 4 Nr. 1 GWB
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Zwingender Ausschlussgrund nach § 
123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 
Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvens: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Tvångsförvaltning: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Fakultativer Ausschlussgrund 
nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Avbruten näringsverksamhet: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Allvarligt fel i yrkesutövningen: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Beschaffung einer Telefonie-Lösung VoIP
Beskrivning: Die neu zu beschaffende Lösung soll die interne und externe 
Sprachkommunikation (die klassische Telefonie) mit unterschiedlichen Endgeräten wie 
Telefon und PC sowie Smartphones innerhalb der nächsten 48 Monate sicherstellen, wobei 
die Option der jährlichen Verlängerung der Wartung bestehen muss.
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Intern identifierare: LOT-0001

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 32571000 Kommunikationsinfrastruktur

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Mittweida
Postnummer: 09648
Del av land (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Land: Tyskland

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 48 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Detaillierte 
Informationen zur Angebotsbewertung entnehmen Sie bitte dem Punkt 3 „Zuschlagskriterien 
und Zuschlagsermittlung“ der Leistungsbeschreibung (Anlage 1).

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.evergabe.de/unterlagen/019fc685-2495-
4375-984a-5df334a9075c/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.evergabe.de/unterlagen/019fc685-2495-4375-984a-
5df334a9075c/zustellweg-auswaehlen
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten

https://www.evergabe.de/unterlagen/019fc685-2495-4375-984a-5df334a9075c/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019fc685-2495-4375-984a-5df334a9075c/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019fc685-2495-4375-984a-5df334a9075c/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019fc685-2495-4375-984a-5df334a9075c/zustellweg-auswaehlen
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Tidsfrist för mottagande av anbud: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 115 Dagar
Information som kan kompletteras efter det att inlämningsfristen har löpt ut: 
Viss saknad information om leverantören kan kompletteras efter det att inlämningsfristen har 
löpt ut.
Kompletterande information: Der Auftraggeber behält sich vor, Unterlagen im Rahmen des § 
56 Abs. 2 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Bieter sind bei der Öffnung der Angebote nicht zugelassen (§ 55 
Abs. 2 VgV).
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Die Hochschule Mittweida führt das Vergabeverfahren im eigenen 
Namen aus. Die Rechnungslegung erfolgt an den Auftraggeber (Hochschule Mittweida) direkt.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen beider Landesdirektion 
Sachsen
Information om tidsfrist för prövning: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbarsind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Fristen zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn er mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Hochschule 
Mittweida
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Hochschule Mittweida

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Hochschule Mittweida
Registreringsnummer: 14-1214014HSMW01-05
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Postadress: Technikumplatz 17
Ort: Mittweida
Postnummer: 09648
Del av land (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: Sachgebiet Beschaffung
E-postadress: ausschreibung@hs-mittweida.de
Tfn: +49(0)3727581239
Webbadress: https://www.hs-mittweida.de
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen beider Landesdirektion Sachsen
Registreringsnummer: DE287064009
Ort: Leipzig
Postnummer: 04013
Del av land (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabekammer@lds.sachsen.de
Tfn: +49(0)3419773800
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 019fc68f-b57d-41be-9eea-b57a906668ba  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 05/08/2026 09:58:52 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: tyska
Meddelandets publiceringsnummer: 546683-2026
EUT S-nummer: 150/2026
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Publiceringsdatum: 06/08/2026


	1. Upphandlare
	1.1. Upphandlare
	2. Förfarande
	2.1. Förfarande
	2.1.1. Föremålet för upphandlingen
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.4. Allmänna upplysningar
	2.1.6. Uteslutningsgrunder
	5. Del (anbudsområde)
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0001
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Information om meddelandet

